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1) Sender/vendor 2} Vendar-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT [d-No.: DE123840478

3) Freight order number

A} Sender number at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.,:

§) Londing peint 0100 [/ SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Date 31.07.2019 7} Relation number
LSF LC 9} Fu;wardlng agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 70265 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11) Raclpient 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company ! . Carl-Benz-5tr. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

-70026 MODUGNO

Talephone Fax

VAT Id-No.: ITO4886850728 13} Corgo tmanifast/fraight list
14) Dellvery / unloading polnt 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16) Recelpt date 31.07.2019 17 Receipttima  14:03:00
18} Dellvery note no. 18) Number | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara welght i 24) Gross welght
KG In KG
0080630104 6 | DCT2300 SCHALTRAD 5.GANG 511 5.788
0080636902 8 | DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 770 8.394
0080637576 4 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 342 3.823
0080638573 2 | bCT300 SCHALTRAD 6.GANG 170 1.324
Total 21 1.793 KG 19.322 KG

21) Del, term 32) Valua of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 32.274,82 EUR A

35) Enclosuras

36) Qrdor number, customer
38} Means of transport number

39) Truck code AKL1075

40) Shipping type Truck

esom g = -
42) Acknowledgement of racg‘g&[_grgﬂ hﬁ U.Fi i (y !‘Iuh Wil b 20K

43) Conflrmeation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

leh versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Name Signature

J uo (B
Above delivery reﬁiﬂ@éﬂcé‘gﬁ%ﬂéte?y o 925 ‘OGUQ‘O( A)

ntact,

09 AGD 2019

Company stamp / signijure

45} The general German carrler canditions epply (ADSp)
Araa of Jurjsdication is the company headquarters of the dispatch

44) The delivery containy

Of which wera swapped
Euro skids

Euro wire pal conv

46) Flir don Empféngar
Euro skids

Eurg wire pal conv

Page 1 of 1
&Y T,
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E-Mail wi@verkehrsverlag-flscher.de

Best.-Nr, 13530 - Verkehrs-Varlag J. Flscher, Cornellusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 80 1544

Nach giiltigem ADR

antwortung des Absenders.

Auszuiiillen unter der Ver-
A rem)

Les partles encadrées de lignes grasses
dolvant étra remplls par |s iransposteur.

Die mit fett gedruckien Linlen alngerabmisn Rubri-
ken missan vom FrachtiChrer ausgellit werder.

1-15 Jeipne 21+22

us [a respon-

plir s0
sabilité de Fexpéditeur.

e

UL = GASTUPIEN U1 MU GLLE
rosa = Exemplar flir Absender
blau = Exemplar fiir Emplinger
griin = @xamplar fiir Frechiilhrer

rose = Exemplaine de fexpéditeur
bleu = Exemplaim du destinataire
vert =~ Exemplaire du fransperteur

UG = EXGTIAUTE BT SIS

wi = EXSMpBiaar voor 1asigever
o8¢ = Exemplaar voor afzender

blaw = Exemplaar voor geadresseerds
groen = Exemplaar vaor vervoerder

Tosn
blu

= Essemplare per mittente

DIanco = cssempiare per cComminenie

= Essemplare per desiinataro
verde = Essemplare per transpartators

whlle = opy 1or oroarar
plnk = Copy for sender
blue = Capy for consignes
green = Gapy for carter

1038 = Exemplar for afsender
blaa = Exemptar for modiager
grisn = Exemnplar for befordrer

hvid = Exemplar tor crdregiver

Absendar (Namae, Anschrift, Land}
Expéditeur {nom, adrasse, pays)

1

-~

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBenglterverkehr (CMR).

Diese Bafrdetung unterliegt trotz einer
gegenlelligen Abmachung den Beslim-
mungen das Obareinkommens Gber den
Beférderungsverirag Im Intemationaten

Nr.:70265

Selta 1 von 1

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, A Ja Cop-
ventlon relallve au contrat de trans-
port Intarnational de marchandlses
par route (CMR).

Empfanger {Name, Anschrift, Land)
Destlnataire (nom, adrasse, pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

2

16

Transpedeur (nom, adresse, pays}

Firma

Carl-Benz-Str. 23
DEUTSCHLAND

Erachtrhrer (Name, Anschat, Land)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D-71634 LUDWIGSBURG

Auslleferungsort des Gules
Leu prévu paur la livraison de la marchandlse

17

Ort/Lieu 70026 Modugno

Land/Pays IT

Ort und Tag der Obetnahme des Gutes
Lleu et date de la prise en charge de ta marchandlse

4

Nachfolgende FrachtfOhrer {Nams, Anschift, Land)
“Transperteurs successils (nom, ﬂcfresse, pays}

Belgeilpts Dokumente
Dogumants ennexés

5

Ort/Lisu 58840 Plettenberg

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiiih
Land/Pays DE 18 Faseis Bbservations 65 franspatalrs
bawm/ome  31.07,2019

Rickerstatiung
Remboursement

14

A ™" 7 N der e ™ B odaamiatiad O Disomaionshiars e vareont| 10 RSl | 11 sy 12 gilsga e
0080630104 6 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 b.788 KG
0080636802 9 DCT300 ZAHNRAD 2,.GANG 87084081 8.394 K@
0080637976 4 DCT300 SCHALTRAD 7,.GANG 87084091 3.823 KG
0080638573 2 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.324 KG
SUMME 21 19.329 KG
Nméa O sio  [Remir daiauens " ‘é%‘?{g%”‘“’" oo s resmeton 0% | 19 Rierpar Covpagiour Monnale 2 Boritaatatro
Nom d'emballage &n tunnsls Fracht
UN voltNeg Piix de mnsport
ErmiBigungen
Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandlung} Sondervorschrifien Bé::[ucunns
13 Instructions de I'expéditeur {fomalités duuanlgres st autres) Prescrlptﬂms particulidres %mldsghensumme
Zuschiige
Suppléments
HNebengeblhren
Frals accessoles
S T & pager Bl

22 LN

1 5 Frachuathngsanweisungan 20 Besondeze Verelnbarungen
Prescription d'attanchissement Canventions parlculléres ® B Y 1
Frel T & ¥ ]
Faheo FCA Plettenberg KUEHNE+RNAC T ST
Hon ranco Via dei Cidlamint, sac- 70c 26 Modugio (BA)
A ferigt | G fi Dat
21 E:[astﬁfeeén aLin DE-E8R840 Pleffpnhprg laem 21 07.2018 24 Hgtt:pr?n:" a%nmarchandlses Dgtgm
Sl L L il 23

N a—a ] 2 3 .
"Ridgirto il viserva Ci
Mnih%sciﬂﬂ-unﬁ&tn?ﬁeﬁdes Eﬁ’t?s:énaerg 1520 Unterschrift und Stempe! des Frachtiiihrers Unte 3 B Ha -%-( 241
(Signature et Umbre de Vexpédileu) (Slgnatura et timbra du transpartetin) i 24 x-i a
D Angaban zur Emitilung der Entiamung . Pl
mit Grenzdberg&ngen Paletten-Absender - Expédileur des paletidqs EBAletten-Empfénger - Destinatalre des palettes
von blg km = = f
Kein Kein
Ant Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palelte
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Ventragspadner des FrachtfOhrers
27 Amiliches Kennzelchen Nulastin kg Bestitigung des Empféngers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kez AKL1075
AnhZnger
Benutzte Gen-Nr, [] national [] Bilateral [Jec [] cemT
T~

YaWILNN-NI) *uageBnzue Ruqny Jap 81197 USIZI8) 19p U 18] Welng vadanneios (o,

diap ratwny

i
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Fr 4
4 =
ST pecdition
’ . Ludwigsburg, 31.07.2019
A =7
Sendung-Nr.: 18-007504 vom 31.07.2019
18-007504
o Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBEH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DAIMLERSTRASSE 11 Diasa _Befarderung unterllegt trotz einer ge- Ce {ranspoit est soumis, noqobsiant. foute
genteiligan Abmachung den Beslimmungen des ¢lause coniralre,  la Convention ralative au
58840 PLETTENBERG Ubersinkommens Cber dan Beférderungsvertrag contrat  de  lransport  [nternationat  des
Im intern. StraRengltervarkehr (CMR}. marchandises par route (MR),
§ Frachtfdthrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr,:

2 Empiznger / Dastinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-018-G-0158

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit ! Temps
Datum/ Date  05,08.2019

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu paur la fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs succaessifs Benutzte Gén,-Nr‘:

4 Ortund Tag dor Ubsrnahme / Liew ot dale de ta prisa en charge de [a marchandise

Ort/Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zait { Temps
Datum/Date  31,07.2019

8 Varbehalie und Bamerkungean des Frachifthrer {
Résarves et observations des transporteurs

5 Belgefigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZeicherVNr. 44 AnzahlderLM {9 Ad dar Varpackung 13 Bazelchnung des Gules 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 80630104 21 COLLI Getriebeteile 19.329
2 80636302
3 80637976
4 80638573

Summe; ' 19.329,00
tat s

ot 21,00 COLLI

4 6 Anweisungen des Absenders

1 7Angaben zur Ermiitlung der Tarifkifometar mit GrenzUbergéngen
von bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffrenchissement
unfrei - Rechnung an Empfidnger

24 Besondere Vereinbarungen / Genventions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz

19 Amliches Konnzelchen Nudlastibll yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

o= seriov VG RS RGN, -
QBB Crare A Vi 23 SR SMECR IR0 Mod R o
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Go, MAGNA PT S.p.A, -
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Nk
M e - S iy R T

_~

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG

Geschéfisfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600

71634 Ludwligsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ. 80480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internel: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51.22




